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REGULAMENTUL (CE) NR. 1334/2000 AL CONSILIULUI

din 22 iunie 2000

de instituire a unui regim comunitar pentru controlul exporturilor de produse si tehnologii cu dubli
utilizare

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul de instituire a Comunitdtii Europene, in
special articolul 133,

avand in vedere propunerea Comisiei (1),

intrucat:

(1)

Produsele cu dubli utilizare (inclusiv programele de calcu-
lator si tehnologiile) ar trebui sd facd obiectul unui control
eficient atunci cand sunt exportate din Comunitate.

Este necesar un sistem comun si eficient de control al
exporturilor de produse cu dubli utilizare pentru a asigura
respectarea angajamentelor si responsabilititilor statelor
membre pe plan international, in special in ceea ce priveste
neproliferarea, precum si a angajamentelor si responsabi-

Existenta unui sistem de control comun si a unor politici
armonizate de aplicare si monitorizare in toate statele
membre reprezintd o conditie prealabild pentru instituirea
liberei circulatii a produselor cu dubla utilizare in cadrul

2)

litatilor Uniunii Europene.
3)

Comunitatii.
(4)

Regimul actual de control al exporturilor de produse cu
dubld wutilizare instituit prin Regulamentul (CE)
nr. 3381/94 (?) si Decizia 94/942/PESC (%) trebuie s facd
obiectul unei armonizdri suplimentare pentru a continua
sd garanteze aplicarea eficientd a controalelor.

Listele comune de produse cu dubld utilizare, destinatii si
orientdri sunt elemente esentiale pentru un sistem eficient
de control al exporturilor; astfel de liste au fost stabilite
prin Decizia 94/942PESC si prin modificdrile ulterioare si
trebuie incluse in prezentul regulament.

Responsabilitatea de a decide in legiturd cu cererile de
autorizatii de export revine autoritdtilor nationale. Dispo-
zitiile si deciziile nationale care au incidentd asupra expor-
turilor de produse cu dubld utilizare trebuie adoptate in
cadrul unei politici comerciale comune i, in special, al
Regulamentului (CEE) nr. 2603/69 al Consiliului din
20 decembrie 1969 de stabilire a normelor comune apli-
cabile exporturilor (4.

Deciziile referitoare la actualizarea listelor comune de pro-
duse cu dubli utilizare trebuie si fie in deplind
conformitate cu obligatiile si angajamentele pe care fiecare
stat membru le-a acceptat ca membru al regimurilor
internationale de neproliferare si de control al exporturilor
sau prin ratificarea tratatelor internationale in materie.

De asemenea, este necesar sa se controleze transmiterea de
programe de calculator si de tehnologii ctre destinatii din
afara Comunitatii prin mijloace de comunicare electronice,
fax sau telefon.

O atentie deosebitd trebuie acordatd chestiunilor legate de
reexport si de utilizare finald.

() JOC399,21.12.1998, p. 1.

() JOL367,31.12.1994, p. 1, astfel cum a fost modificat prin Regula-

mentul (CE) nr. 837/95 (JO L 90, 21.4.1995, p. 1).
() JOL367,31.12.1994, p. 8, astfel cum a fost modificatd ultima datad
prin Decizia 2000/243 PESC (JO L 82, 1.4.2000, p. 1).

(*) JOL 324,27.12.1969, p. 25, astfel cum a fost modificat ultima datd
prin Regulamentul (CEE) nr. 3918/91 (JOL 372, 31.12.1991, p. 31).
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(10)

(11)

(12)

(13)

(14)

(15)

(16)

La 22 septembrie 1998, reprezentanti ai statelor membre
si ai Comisiei Europene au semnat protocoale aditionale la
acordurile de garantare respective, semnate intre statele
membre, Comunitatea Europeand pentru Energie Atomicd
si Agentia Internationald pentru Energie Atomicd, in
conformitate cu care, pe langi alte mdsuri, statele membre
au obligatia de a furniza informatii despre echipamentele
si materialele nenucleare specificate.

Comunitatea adoptd un corpus de reglementdri vamale,
inclus in Regulamentul (CEE) nr. 2913/92 al Consiliului
din 12 octombrie 1992 privind instituirea Codului Vamal
Comunitar (') si Regulamentul (CEE) nr. 245493 al
Comisiei (2) de punere in aplicare a Regulamentului (CEE)
nr. 2913/92 care, printre altele, stabileste dispozitii legate
de exportul si reexportul mdrfurilor. Nimic din prezentul
regulament nu limiteazd competentele conferite prin Codul
Vamal Comunitar si dispozitiile de punere in aplicare care
decurg din acesta.

In temeiul si in limitele articolului 30 din tratat si in astep-
tarea unui grad mai mare de armonizare, statele membre
isi vor mentine dreptul de a efectua controale cu privire la
transferurile anumitor produse cu dubld utilizare in cadrul
Comunitdtii Europene pentru a salvgarda ordinea publicd
sau siguranta publicd. Aceste controale vor fi periodic
reexaminate de citre Consiliu, atunci cand sunt efectuate in
legdturd cu eficienta controalelor cu privire la exporturile
din Comunitate.

Pentru a asigura aplicarea corectd a prezentului regula-
ment, fiecare stat membru ar trebui sd ia masuri prin care
sd confere competentele corespunzitoare autoritdtilor
abilitate.

Fiecare stat membru ar trebui sd stabileascd sanctiunile care
se aplicd in cazul incilcdrii dispozitiilor prezentului
regulament.

Parlamentul European si-a exprimat pozitia in Rezolutia
din 13 aprilie 1999 (3).

In conformitate cu cele mentionate anterior, Regulamen-
tul (CE) nr. 3381/94 trebuie abrogat,

JO L 302, 19.10.1992, p. 1, astfel cum a fost modificat ultima datd

prin Regulamentul (CE) nr. 955/1999 al Parlamentului European si
al Consiliului JO L 119, 7.5.1999, p. 1).

JOL 253, 11.10.1993, p. 1, astfel cum a fost modificat ultima datd
prin Regulamentul (CE) nr. 1662/1999 O L 197, 29.7.1999, p. 25).
JO C 219, 30.7.1999, p. 34.

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

CAPITOLUL 1

Obiect si definitii

Articolul 1

Prezentul regulament instituie un regim comunitar de control al
exporturilor de produse cu dubla utilizare.

Articolul 2
In sensul prezentului regulament, se stabilesc urmitoarele
definitii:
(a) ,produse cu dubld utilizare”: produse, inclusiv programe de

calculator si tehnologii, care pot avea o utilizare atat civild, cat
si militard si includ toate produsele care pot fi utilizate atat in
scopuri neexplozive, cit si la fabricarea armelor nucleare sau
a altor dispozitive nucleare explozive;

~export”:

(i) regim de export in sensul articolului 161 din Codul
Vamal Comunitar;

(ii) reexport in sensul articolului 182 din Cod si

transmiterea de programe de calculator si tehnologii prin
mijloace de comunicare electronice, fax sau telefon spre
o destinatie din afara Comunitdtii; se aplicd transmiterii
orale a tehnologiei prin telefon, doar atunci cand aceasta
este cuprinsd intr-un document, din care o parte rele-
vantd este cititd sau descrisd la telefon, astfel incat si se
obtind, in mare parte, acelasi rezultat;

L,exportator”: orice persoand fizicd sau juridicd pe seama cireia
se face o declaratie de export, adicd persoana care, in
momentul cand declaratia este acceptatd, este titularul
contractului incheiat cu destinatarul din tara tertd si are com-
petenta de a decide trimiterea produsului in afara teritoriului
vamal comunitar. In cazul in care nu s-a incheiat un contract
de export sau dacd titularul contractului nu actioneazi pe
cont propriu, puterea de a decide trimiterea produsului in
afara teritoriului vamal comunitar reprezintd factorul
determinant;

Lexportator” reprezintd, de asemenea, o persoand fizicd sau
juridicd care decide si transmitd programe de calculator sau
tehnologii prin mijloace de comunicare electronice, fax sau
telefon spre o destinatie din afara Comunitatii.
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Atunci cand, in temeiul unui contract in baza ciruia se face
exportul, beneficiul dreptului de a dispune de produsul cu
dubli utilizare apartine unei persoane din afara Comunitatii,
se considerd ca exportator partea contractantd stabilitd in
Comunitate;

(d) .declaratia de export™ actul prin care o persoand isi exprima,
sub forma si in modul prescris, vointa de a plasa produsele cu
dubli utilizare sub un regim de export.

CAPITOLUL II

Domeniul de aplicare

Articolul 3

(1) Pentru exportul produselor cu dubld utilizare previzute in
anexa | este necesard o autorizatie.

(2) Poate fi, de asemenea, necesard o autorizatie, in conformitate
cu articolul 4 sau cu articolul 5, pentru exportul, citre toate sau
catre anumite destinatii, al anumitor produse cu dubld utilizare
care nu sunt prevazute in anexa .

(3) Prezentul regulament nu se aplicd prestarii de servicii sau
transmiterii de tehnologii dacd aceastd prestare sau transmitere
implicd deplasarea transfrontalierd a persoanelor fizice.

(4) Prezentul regulament nu se aplicd produselor cu dubli utili-
zare care doar tranziteazd teritoriul Comunitatii, adicd celor care
nu au primit altd destinatie vamald decat regimul de tranzit extern
sau care au fost plasate intr-o zond liberd sau intr-un antrepozit
liber si care nu trebuie inscrise intr-o evidentd contabild operativa
aprobatd.

Articolul 4

(1) Pentru exportul produselor cu dubli utilizare care nu sunt
previzute in anexa [ este necesard o autorizatie de export in cazul
in care exportatorul a fost informat de citre autoritdtile compe-
tente ale statului membru in care este stabilit cd produsele in
cauzd sunt sau pot fi destinate, integral sau partial, utilizarii la
dezvoltarea, producerea, manipularea, functionarea, intretinerea,
depozitarea, detectarea, identificarea sau diseminarea armelor chi-
mice, biologice sau nucleare sau a altor dispozitive nucleare explo-
zive ori la dezvoltarea, producerea, intretinerea sau depozitarea
rachetelor care pot fi purtitoare de astfel de arme.

(2) Pentru exportul produselor cu dubld utilizare care nu sunt
previzute in anexa [ este, de asemenea, necesard o autorizatie in
cazul in care tara cumpdratoare sau de destinatie este supusd unui
embargo de arme, decis printr-o pozitie sau o actiune comund

adoptatd de Consiliu sau printr-o decizie a OSCE ori sub un
embargo de arme impus printr-o rezolutie obligatorie a Consiliu-
lui de Securitate al Organizatiei Natiunilor Unite si in cazul in care
exportatorul a fost informat de citre autoritdtile mentionate la ali-
neatul (1) cd produsele in cauzd sunt sau pot fi destinate, integral
sau partial, unei utiliziri finale militare. In sensul prezentului ali-

neat, ,utilizare finald militard” reprezinta:

(a) incorporarea in produsele militare previzute in lista militard
a statelor membre;

(b) utilizarea echipamentelor de producere, testare sau analizd si
a componentelor aferente in vederea dezvoltarii, producerii
sau intretinerii produselor militare previzute in lista mentio-
nata anterior;

(c) utilizarea intr-o fabricd a oriciror produse semifabricate in
vederea fabricdrii produselor militare previzute in lista men-
tionatd anterior.

(3) Este necesard, de asemenea, o autorizatie pentru exportul
produselor cu dubld utilizare care nu sunt prevazute in anexa I in
cazul in care exportatorul a fost informat de autorititile mentio-
nate la alineatul (1) cd produsele in cauzd sunt sau pot fi destinate,
integral sau partial, utilizdrii ca parti sau componente ale
produselor militare previzute in lista militard nationald si care au
fost exportate de pe teritoriul statului membru respectiv fard
autorizatia prevazutd de legislatia internd a statului membru res-
pectiv sau cu incdlcarea acestei autorizatii.

(4) In cazul in care un exportator are cunostintd cd produsele cu
dubli utilizare pe care intentioneaza sd le exporte si care sunt pre-
vizute in anexa [ sunt destinate, integral sau partial, oricdreia din
utilizdrile mentionate la alineatele (1), (2) si (3), este obligat sd
informeze autorititile mentionate la alineatul (1), care vor decide
cu privire la oportunitatea supunerii exportului in cauzd
autorizarii.

(5) Un stat membru poate adopta sau mentine legislatia internd
care impune obligatia obtinerii unei autorizatii pentru exportul
produselor cu dubla utilizare care nu sunt prevazute in anexa I in
cazul in care exportatorul are motive sd suspecteze cd aceste pro-
duse sunt sau pot fi destinate, integral sau partial, oricdreia din uti-
lizdrile mentionate la alineatul (1).

(6) Un stat membru care, in aplicarea alineatelor (1)-(5), impune
obligatia obtinerii unei autorizatii pentru exportul produselor cu
dubli utilizare care nu sunt previzute in anexa I, informeazd,
dupi caz, celelalte state membre si Comisia cu privire la aceasta.
Celelalte state membre tin seama pe deplin de aceastd informatie
si o transmit, in mdsura in care este posibil, birourilor vamale si
altor autoritati nationale competente.
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(7) Dispozitiile articolului 9 alineatele (2) si (3) se aplicd situatii-
lor referitoare la produsele cu dubli utilizare care nu sunt preva-
zute in anexa L

(8) Prezentul regulament nu aduce atingere dreptului statelor
membre de a adopta mdsuri nationale in conformitate cu
articolul 11 din Regulamentul (CEE) nr. 2603/69.

Articolul 5

(1) Din motive de sigurantd publicd sau din considerente legate
de drepturile omului, un stat membru poate interzice exportul de
produse cu dubld utilizare care nu sunt previzute in anexa I sau
poate impune obligatia obtinerii unei autorizatii pentru exportul
acestora.

(2) Statele membre notificd, imediat dupd adoptare, Comisiei
orice mdsuri adoptate in conformitate cu alineatul (1) si preci-
zeazd motivele pentru care aceste masuri au fost adoptate.

(3) De asemenea, statele membre notificd de indatd Comisiei
orice modificdri aduse masurilor adoptate in conformitate cu ali-
neatul (1).

(4) Comisia publicd masurile notificate in conformitate cu aline-
atele (2) si (3) in seria C a Jurnalului Oficial al Comunitatilor Europene.

CAPITOLUL 1II

Autorizatia de export

Articolul 6

(1) Prin prezentul regulament, pentru anumite exporturi preva-
zute in anexa I, se instituie o autorizatie generali comunitard de
export.

(2) Pentru toate celelalte exporturi pentru care se solicitd autori-
zatie in temeiul prezentului regulament, o astfel de autorizatie se
acordd de citre autoritdtile competente ale statelor membre in
care este stabilit exportatorul. Sub rezerva restrictiei mentionate
la alineatul (3), aceastd autorizatie poate fi individuald, globald sau
generald.

Autorizatia este valabild in intreaga Comunitate.

Autorizatia poate fi supusd, dupd caz, anumitor cerinte si conditii,
cum ar fi obligatia de a depune o declaratie cu privire la utilizarea
finald.

(3) Intr-o autorizatie generald nu se includ produsele previzute in
partea 2 din anexa IL.

(4) Statele membre indicd in autorizatiile generale cd acestea nu
pot fi utilizate in cazul in care exportatorul a fost informat de
citre autoritdtile din tara sa cd produsele in cauzd sunt sau pot fi
destinate, integral sau partial, oricareia din utilizdrile mentionate
la alineatele (1), (2) si (3) din articolul 4 ori in cazul in care expor-
tatorul are cunostintd de faptul cd produsele sunt destinate uneia
din utilizrile mentionate anterior.

(5) Statele membre mentin sau introduc in legislatiile interne
posibilitatea de a acorda o autorizatie globald unui anumit expor-
tator cu privire la un tip sau o categorie de produse cu dubld uti-
lizare care poate fi valabild pentru exporturile citre una sau mai
multe tdri determinate.

(6) Statele membre prezintd Comisiei o listd a autorititilor
imputernicite sd acorde autorizatii de export pentru produsele cu
dubla utilizare.

Comisia publicd lista acestor autoritdti in seria C a Jurnalului Ofi-
cial al Comunitatilor Europene.

Articolul 7

(1) In cazul in care produsele cu dubld utilizare, in legiturd cu
care s-a depus cererea pentru o autorizatie individuald de export
citre o destinatie care nu este previzutd in anexa Il sau citre orice
destinatie in cazul produselor cu dubld utilizare previzute in
anexa 1V, se afld sau se vor afla in unul sau mai multe state
membre, altele decat cele in care a fost depusd cererea, acest fapt
este specificat in cerere. Autoritdtile competente din statul mem-
bru in care a fost depusd cererea de autorizare consultd de indatd
autoritdtile competente din statul sau statele membre in cauzd si
furnizeaza informatiile relevante. Statul sau statele membre con-
sultate fac cunoscute, in termen de 10 zile lucritoare, eventualele
obiectii cu privire la acordarea unei astfel de autorizatii si care
obliga statul membru in care a fost depusd cererea.

In cazul in care nu se primeste nicio obiectie timp de 10 zile lucrd-
toare, se considerd ci statul sau statele membre consultate nu au
nicio obiectie.

In cazuri exceptionale, oricare din statele membre consultate
poate solicita o prelungire a termenului de 10 zile. Cu toate
acestea, prelungirea nu poate depdsi 30 de zile lucrdtoare.

(2) In cazul in care un export risci si aduc atingere intereselor
esentiale de securitate ale unui stat membru, acesta poate solicita
altui stat membru s nu acorde autorizatia de export sau, in cazul
in care autorizatia a fost acordatd, sd ceard anularea, suspendarea,
modificarea sau revocarea acesteia. Statul membru care primeste
o astfel de cerere initiazi de indati consultdri fird caracter
obligatoriu cu statul membru solicitant, care trebuie incheiate in
termen de 10 zile lucritoare.
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Articolul 8

Pentru a decide cu privire la acordarea sau neacordarea autoriza-
tiei de export in temeiul prezentului regulament, statele membre
iau in considerare toate aspectele relevante, inclusiv:

(a) obligatiile si angajamentele pe care fiecare le-a acceptat ca
membru al regimurilor internationale de neproliferare si de
control al exporturilor sau prin ratificarea tratatelor
internationale in materie;

(b) obligatiile acestora care decurg din sanctiunile impuse printr-o
pozitie comund sau o actiune comund adoptatd de Consiliu
ori printr-o decizie a OSCE ori printr-o rezolutie obligatorie a
Consiliului de Securitate al Organizatiei Natiunilor Unite;

(c) considerente de politicd externd si de securitate nationald,
inclusiv cele reglementate prin Codul de conduitd al Uniunii
Europene in materie de export de armament;

=

considerente privind utilizarea finald prevdzutd si riscul de
deturnare de la aceasta.

Articolul 9

(1) Exportatorii pun la dispozitia autoritdtilor competente toate
informatiile relevante necesare cu privire la cererile de autorizatii
de export.

(2) Autorititile competente, actionidnd in conformitate cu
prezentul regulament, pot refuza sd acorde o autorizatie de export
si pot anula, suspenda, modifica sau revoca o autorizatie de export
pe care au acordat-o deja. in cazul in care refuzi, anuleazi, sus-
penda, limiteazd considerabil sau revocd o autorizatie, acestea
informeazd autoritdtile competente din celelalte state membre si
Comisia cu privire la aceasta si fac schimb de informatii relevante
cu celelalte state membre si cu Comisia, respectand in acelasi timp
dispozitiile articolului 15 alineatul (3) privind confidentialitatea
acestor informatii.

(3) Inainte ca orice stat membru s3 acorde o autorizatie de export
care a fost refuzatd de alt stat sau de alte state membre pentru o
operatiune in mare parte similard in ultimii trei ani, acesta con-
sultd mai intai statul sau statele membre care au refuzat autoriza-
rea. In cazul in care, dupad consultari, statul membru decide totusi
sd acorde autorizatia, acesta informeazd celelalte state membre si
Comisia cu privire la aceasta, furnizand toate informatiile rele-
vante care sd justifice aceastd decizie.

Articolul 10

(1) Toate autorizatiile individuale si globale de export se elibe-
reazd pe formulare similare cu modelul previazut in anexa Illa.

(2) La cererea exportatorilor, autorizatiile globale de export care
contin limite cantitative se fractioneaza.

(3) Autorizatiile generale de export acordate in conformitate cu
articolul 6 alineatul (2) se publicd in conformitate cu legislatiile si
practicile nationale. Ele se elibereazd in conformitate cu indicati-
ile prevazute in anexa IlIb.

CAPITOLUL IV

Actualizarea listei de produse cu dubli utilizare

Articolul 11

Listele de produse cu dubli utilizare previzute in anexele I'si IV se
actualizeazd in conformitate cu obligatiile si angajamentele
relevante si cu modificdrile acestora, pe care fiecare stat membru
le-a acceptat ca membru al regimurilor internationale de
neproliferare si de control al exporturilor sau prin ratificarea
tratatelor internationale in materie.

CAPITOLUL V

Procedurile vamale

Articolul 12

(1) Atunci cand indeplinesc formalitdtile pentru exportul
produselor cu dubld utilizare la biroul vamal responsabil pentru
prelucrarea declaratiilor de export, exportatorul face dovada cd au
fost obtinute toate autorizatiile de export necesare.

(2) Exportatorului i se poate solicita traducerea documentelor
furnizate ca dovadi, intr-o limbd oficiald a statului membru in
care este prezentatd declaratia de export.

(3) Fard a aduce atingere competentelor ce ii sunt conferite in
temeiul si in conformitate cu Codul Vamal Comunitar, un stat
membru poate, de asemenea, pe parcursul unei perioade care sd
nu depiseascd perioadele mentionate la alineatul (4) sd suspende,
procedura de export de pe teritoriul sdu sau, dacd este necesar, sd
impiedice intr-un alt mod ca produsele cu dubli utilizare preva-
zute in anexa [ si care fac obiectul unei autorizatii de export vala-
bile sd pardseascd Comunitatea de pe teritoriul sdu, in cazul in
care are motive sd suspecteze ca:

(a) la acordarea autorizatiei nu au fost luate in considerare
informatii importante sau
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(b) circumstantele s-au schimbat considerabil de la acordarea
autorizatiei.

(4) In cazul mentionat la alineatul (3), autoritdtile competente ale
statului membru care a acordat autorizatia de export sunt consul-
tate de indatd pentru a putea lua mdsuri in conformitate cu
articolul 9 alineatul (2). In cazul in care aceste autoritdti compe-
tente decid sd mentind autorizatia, ele rispund in termen de 10
zile lucrdtoare, termen care, la cererea lor, poate fi prelungit pand
la 30 zile lucritoare in circumstante exceptionale. Intr-un astfel de
caz sau dacd nu se primeste nici un raspuns in decurs de 10 sau
30 de zile, dupd caz, produsele cu dubld utilizare se elibereazd
imediat. Statul membru care a acordat autorizatia informeazd
celelalte state membre si Comisia cu privire la aceasta.

Articolul 13

(1) Statele membre pot prevedea ca formalititile vamale pentru
exportul produselor cu dubli utilizare s3 fie indeplinite numai la
birourile vamale imputernicite in acest sens.

(2) Statele membre care opteazd pentru posibilitatea prevazutd la
alineatul (1), informeazd Comisia cu privire la birourile vamale
imputernicite corespunzdtor. Comisia publicd aceste informatii in
seria C a Jurnalului Oficial al Comunitdtilor Europene.

Articolul 14

Dispozitiile articolelor 463-470 si 843 din Regulamentul (CEE)
nr. 2454/93 se aplicd restrictiilor referitoare la exportul,
reexportul si iesirea de pe teritoriul vamal a produselor cu dubld
utilizare pentru exportul cdrora se solicitd autorizatie in temeiul
prezentului regulament.

CAPITOLUL VI

Cooperarea administrativi

Articolul 15

(1) Statele membre, in acord cu Comisia, iau toate masurile cores-
punzdtoare pentru a stabili o cooperare directd si un schimb de
informatii intre autoritdtile competente, in special pentru a eli-
mina riscul ca posibilele neconcordante in cererea de controale la
exportul produselor cu dubld utilizare sd poatd conduce la o
deturnare de comert, ceea ce ar putea crea dificultdti unuia sau
mai multor state membre.

(2) Statele membre iau toate mdsurile corespunzitoare pentru a
stabili o cooperare directd si un schimb de informatii intre

autoritdtile competente in ceea ce priveste utilizatorii finali
sensibili, pentru a furniza exportatorilor vizati de prezentul regu-
lament o indrumare consecventd.

(3) Regulamentul (CE) nr. 515/97 al Consiliului din 13 martie
1997 privind asistenta reciprocd intre autoritatile administrative
ale statelor membre si cooperarea dintre acestea si Comisie pen-
tru a asigura aplicarea corectd a legislatiei vamale si agricole (1) si,
in special, dispozitiile privind confidentialitatea informatiilor se
aplicd mutatis mutandis, fird a aduce atingere articolului 18 din
prezentul regulament.

CAPITOLUL VII

Misuri de control

Articolul 16

(1) Exportatorii tin registre sau evidente detaliate ale exporturi-
lor, in conformitate cu practica in vigoare din statul membru res-
pectiv. Astfel de registre sau evidente includ, in special, documente
comerciale cum ar fi facturi, manifeste, documente de transport
si alte documente de expediere ce contin suficiente informatii pen-
tru a permite identificarea:

(a) descrierii produselor cu dubli utilizare;
(b) cantitdtii de produse cu dubli utilizare;
(c) numelui si adresei exportatorului si a destinatarului;

(d) atunci cand se cunoaste, utilizdrii finale si utilizatorului final
al produselor cu dubld utilizare.

(2) Registrele sau evidentele si documentele mentionate la aline-
atul (1) se pastreazd cel putin trei ani consecutivi de la sfarsitul
anului calendaristic in care a avut loc exportul. Acestea se pre-
zintd, la cerere, autoritdtilor competente din statul membru in
care este stabilit exportatorul.

Articolul 17

Pentru a asigura aplicarea corectd a prezentului regulament,
fiecare stat membru ia toate masurile necesare pentru a permite
autorititilor sale competente:

(a) sd adune informatii despre orice comandd sau operatiune cu
privire la produse cu dubla utilizare;

() JOL82,223.1997,p. 1.
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(b) sd stabileasca dacd mdsurile de control al exporturilor au fost
corect aplicate, ceea ce poate presupune in special dreptul de
a patrunde in sediul persoanelor interesate in operatiuni de
export.

CAPITOLUL VIII

Dispozitii generale si finale

Articolul 18

(1) Se instituie un grup de coordonare, prezidat de cdtre un repre-
zentant al Comisiei. Fiecare stat membru isi desemneazd un repre-
zentant in grupul de coordonare.

Grupul de coordonare examineazd orice chestiune privind
aplicarea prezentului regulament, care poate fi ridicatd fie de
presedinte, fie de un reprezentant al unui stat membru si, inter alia:

(a) mdsurile care ar trebui luate de citre statele membre pentru a
informa exportatorii in legdturd cu obligatiile ce le revin in
temeiul prezentului regulament;

(b) indrumare in ceea ce priveste formularele autorizatiilor de
export.

(2) Grupul de coordonare poate consulta, oricand considera cd
este necesar, organizatiile reprezentative ale exportatorilor vizati
de prezentul regulament.

Articolul 19

Fiecare stat membru ia misurile corespunzdtoare pentru a asigura
aplicarea corectd a tuturor dispozitiilor prezentului regulament.
Stabileste in special sanctiunile aplicabile in cazul incalcdrii
dispozitiilor prezentului regulament sau a celor adoptate pentru
aplicarea acestuia. Sanctiunile trebuie sd fie eficiente,
proportionale si descurajante.

Articolul 20

Fiecare stat membru informeazi Comisia cu privire la actele cu
putere de lege si actele administrative adoptate in aplicarea
prezentului regulament, inclusiv mdsurile mentionate la
articolul 19. Comisia inainteazd informatiile celorlalte state
membre. Din trei in trei ani, Comisia prezintd un raport
Parlamentului European si Consiliului cu privire la aplicarea
prezentului regulament. Statele membre pun la dispozitia
Comisiei toate informatiile necesare pentru intocmirea raportului.

Articolul 21

(1) Pentru transferurile intracomunitare de produse cu dubld uti-
lizare prevdzute in anexa IV este necesard o autorizatie. Produsele
prevazute in partea 2 din anexa IV nu fac obiectul unei autorizatii
generale.

(2) (a) Un stat membru poate impune obligatia obtinerii unei
autorizatii pentru transferul altor produse cu dubld utili-
zare de pe teritoriul siu citre alt stat membru, in cazul in
care la data transferului:

— operatorul stie cd destinatia finald a produselor in
cauzd se afld in afara Comunitatii;

— exportul produselor citre aceastd destinatie finald face
obiectul unei autorizdri in statul membru din care
produsele urmeazi si fie transferate in conformitate
cu articolele 3, 4 sau 5, iar un astfel de export efectuat
direct de pe teritoriul siu nu este autorizat printr-o
autorizatie generald sau globald;

— nici o transformare sau prelucrare, astfel cum sunt
definite in articolul 24 din Codul Vamal Comunitar,
nu se realizeazd asupra produselor din statul membru
in care urmeaza si fie transferate.

(b) Cererea de autorizatie de transfer trebuie depusi in statul
membru din care urmeazi si fie transferate produsele cu
dubla utilizare.

(©) In cazurile in care exportul ulterior al produselor cu dubli
utilizare a fost deja acceptat, prin procedurile de consul-
tare stabilite la articolul 7, de cdtre statul membru din care
urmeaza sd fie transferate produsele, operatorului i se eli-
bereazd de indatd autorizatia de transfer, cu conditia ca
circumstantele sd nu se fi schimbat in mod considerabil.

(d) Un stat membru care adoptd o legislatie care prevede o
astfel de cerintd informeazd Comisia si celelalte state
membre cu privire la misurile luate. Comisia publicd
aceste informatii in seria C a Jurnalului Oficial al Comuni-
tatilor Europene.

(3) Masurile adoptate in conformitate cu alineatele (1) si (2) nu
implica aplicarea de controale la frontierele interne ale Comuni-
tatii, ci doar controale efectuate ca parte a procedurilor normale
de control aplicate in mod nediscriminatoriu pe intreg teritoriul
Comunitdtii.

(4) Aplicarea misurilor adoptate in conformitate cu alineatele (1)
si (2) nu poate sub nici o forma avea ca rezultat supunerea trans-
ferurilor dintr-un stat membru in altul unor conditii mai restric-
tive decat cele impuse pentru exporturile acelorasi produse citre
state nemembre.
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(5) Documentele si evidentele transferurilor intracomunitare de
produse cu dubla utilizare previzute in anexa I se pistreazd cel
putin trei ani consecutivi de la sfarsitul anului calendaristic in care
a avut loc transferul si se prezintd, la cerere, autorititilor compe-
tente ale statului membru din care aceste produse au fost
transferate.

(6) Prin legislatia internd, un stat membru poate solicita ca, pen-
tru orice transfer intracomunitar din statul membru respectiv de
produse previzute in anexa [ partea 2 categoria 5 si care nu sunt
prevazute in anexa IV, sd fie furnizate autoritatilor sale compe-
tente informatii suplimentare cu privire la aceste produse.

(7) In documentele comerciale relevante privind transferurile
intracomunitare de produse cu dubld utilizare prevdzute in
anexa I, se indicd cu claritate faptul cd aceste produse sunt supuse
controalelor dacd sunt exportate din Comunitate. Documentele
comerciale relevante includ, in special, orice contract de vanzare-
cumpdrare, confirmare de comanda, facturd sau aviz de expeditie.

Atticolul 22
Prezentul regulament nu aduce atingere:

— aplicarii articolului 296 din Tratatul de instituire a Comuni-
tatii Europene;

— aplicdrii Tratatului de instituire a Comunitatii Europene pen-
tru Energie Atomica.

Articolul 23
Regulamentul (CE) nr. 3381/94 se abroga.

Cu toate acestea, pentru cererile de autorizatii de export depuse
inainte de data intrdrii in vigoare a prezentului regulament, se
aplicd in continuare dispozitiile relevante ale Regulamentului (CE)
nr. 3381/94

Articolul 24

Prezentul regulament intrd in vigoare la noudzeci de zile de la data
publicdrii in Jurnalul Oficial al Comunitdtilor Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele

membre.

Adoptat la Luxemburg, 22 iunie 2000.

Pentru Consiliu
Presedintele

J. SOCRATES
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ANEXA I

A se vedea Regulamentul (CE) nr. 394/2006, JO L 74, 13.3.2006, p. 1-227.
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ANEXA II

A se vedea Regulamentul (CE) nr. 394/2006, JO L 74, 13.3.2006, p. 1-227.
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ANEXA Illa

A se vedea Regulamentul (CE) nr. 394/2006, JO L 74, 13.3.2006, p. 1-227.
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ANEXA IIIb

A se vedea Regulamentul (CE) nr. 394/2006, JO L 74, 13.3.2006, p. 1-227.
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ANEXA IV

A se vedea Regulamentul (CE) nr. 394/2006, JO L 74, 13.3.2006, p. 1-227.



